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W Zbiér Orzeczen

WYROK TRYBUNALU (dziewiata izba)

z dnia 3 marca 2016 r.*
Odestanie prejudycjalne — Wspdlna taryfa celna — Nomenklatura scalona — Pozycje taryfowe 2304,
2308 i 2309 — Klasyfikacja koncentratu biatka sojowego

W sprawie C-144/15

majacej za przedmiot wniosek o wydanie, na podstawie art. 267 TFUE, orzeczenia w trybie
prejudycjalnym, zlozony przez Hoge Raad der Nederlanden (sad najwyzszy Niderlandéw)
postanowieniem z dnia 13 marca 2015 r., ktére wplyneto do Trybunalu w dniu 26 marca 2015 r.,
w postepowaniu:

Staatssecretaris van Financién

przeciwko

Customs Support Holland BV,

TRYBUNAL (dziewiata izba),

w skladzie: C. Lycourgos (sprawozdawca), prezes izby, C. Vajda i K. Jirimade, sedziowie,

rzecznik generalny: P. Mengozzi,

sekretarz: A. Calot Escobar,

uwzgledniajac pisemny etap postepowania,

rozwazywszy uwagi przedstawione:

— w imieniu Customs Support Holland BV przez A. Jansena oraz J. Biermasz, advocaaten,

— w imieniu rzadu niderlandzkiego przez M. Bulterman oraz B. Koopman, dzialajace w charakterze
pelnomocnikow,

— w imieniu Komisji Europejskiej przez A. Caeirosa oraz H. Kranenborga, dzialajacych w charakterze
pelnomocnikéw,

podjawszy, po wystuchaniu rzecznika generalnego, decyzje o rozstrzygnieciu sprawy bez opinii,

wydaje nastepujacy

* Jezyk postepowania: niderlandzki.

PL
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Wyrok

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym dotyczy wyktadni pozycji 2304, 2308 i 2309
Nomenklatury scalonej zawartej w zalaczniku I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia
23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej taryfy celnej
(Dz.U. L 256, s. 1), zmienionym rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 948/2009 z dnia 30 wrze$nia 2009 r.
(Dz.U. L 287, s. 1) (zwanej dalej ,CN”).

Whniosek ten zostal zlozony w ramach sporu pomiedzy Staatssecretaris van Financién (sekretarzem
stanu ds. fiskalnych) a Customs Support Holland BV w przedmiocie klasyfikacji w ramach CN
koncentratu biatka sojowego sprzedawanego pod nazwa ,Imcosoy 62” i uzywanego jako dodatek do
mieszanek odzywczych dla bardzo mlodych cielat.

Ramy prawne

CN
Klasyfikacja celna towaréw przywozonych do Unii Europejskiej jest uregulowana w CN.

Na mocy art. 12 ust. 1 rozporzadzenia nr 2658/87, zmienionego rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 254/2000 z dnia 31 stycznia 2000 r. (Dz.U. L 28, s. 16), Komisja Europejska przyjmuje kazdego
roku rozporzadzenie przedstawiajace pelna wersje CN wraz ze stawkami celnymi jako wynik $rodkéw
przyjetych przez Rade Unii Europejskiej lub przez Komisje. Takie rozporzadzenie podlega
opublikowaniu nie pézniej niz do dnia 31 pazdziernika w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
i obowigzuje od dnia 1 stycznia nastepnego roku. Z akt przedstawionych Trybunalowi wynika, ze
w odniesieniu do okolicznosci faktycznych w postepowaniu gtéwnym zastosowanie ma wersja CN
z roku 2010, zawarta w rozporzadzeniu nr 948/2009.

Cze$¢ pierwsza CN, dotyczaca przepiséw wstepnych, zawiera tytul I, poswiecony ,o0gélnym regulom”,
w ramach ktérego sekcja A, zatytutowana ,,Ogélne reguly interpretacji Nomenklatury scalonej”, stanowi
w szczeg6lnosci, co nastepuje:

»Klasyfikacja towaréw w [CN] podlega nastepujacym regutom:

1. Tytuly sekcji, dziatéw i poddzialéw maja znaczenie wylacznie orientacyjne; dla celéw prawnych
klasyfikacje towaréw nalezy ustala¢ zgodnie z brzmieniem pozycji i uwag do sekcji lub dzialéw
oraz, o ile nie sa one sprzeczne z trescia powyzszych pozycji i uwag, zgodnie z nastepujacymi
regutami:

[...]

3. Jezeli stosujac regule 2 b) lub z innego powodu, towary na pierwszy rzut oka sa klasyfikowalne do
dwoch lub wiecej pozycji, klasyfikacji nalezy dokona¢ w nastepujacy sposob:

a) pozycja okreslajaca towar w sposéb najbardziej szczegétowy ma pierwszenstwo przed
pozycjami okreslajacymi towar w sposéb bardziej ogdlny. Jednak gdy dwie lub wiecej pozycji
odnosi si¢ tylko do czesci materialéw lub substancji zawartych w mieszaninie lub w wyrobie
ztozonym lub tylko do czesci artykuléow w zestawie pakowanym do sprzedazy detalicznej,
pozycje te nalezy uwaza¢ za jednakowo wlasciwe w odniesieniu do tych towaréw, nawet gdy
jedna z nich daje bardziej petne lub bardziej dokladne okreslenie tego towaru;
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Cze$¢ druga CN obejmuje dzial 23, zatytulowany ,Pozostalosci i odpady przemyslu spozywczego;
gotowa pasza dla zwierzat”, ktory zawiera pozycje 2304, 2308 i 2309.

Pozycja CN 2304 ma nastepujace brzmienie:

»2304 00 00 Makuchy i inne pozostalosci stale, nawet mielone lub w postaci granulek,
pozostate z ekstrakeji oleju sojowego”.

Pozycja CN 2308 ma nastepujace brzmienie:

,2308 00 Materialy roslinne i odpady rosélinne, pozostalosci rodlinne i produkty
uboczne, nawet w postaci granulek, w rodzaju stosowanych do karmienia
zwierzat, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:

[...] [...]
2308 00 90 — Pozostate”.

Pozycja CN 2309 ma nastepujace brzmienie:

»,2309 Preparaty, w rodzaju stosowanych do karmienia zwierzat
[...] [...]
2309 90 — Pozostate:
[...]
2309 90 31 — — Pozostale, wlacznie z przedmieszkami:

— — — Zawierajace skrobig, glukoze, syrop glukozowy, maltodekstryne lub
syrop z maltodekstryny, objete podpozycjami 1702 30 50, 1702 30 90,
1702 40 90, 1702 90 50 i 2106 90 90 55, lub produkty mleczne

— — — — Zawierajace skrobie, glukoze, syrop glukozowy, maltodekstryne lub
syrop z maltodekstryny:

————— Niezawierajgce skrobi lub zawierajace 10% masy skrobi lub mniej

—————— Niezawierajace produktéw mlecznych lub zawierajace tych
produktéw mniej niz 10% masy”.

Zgodnie z uwaga 1 do dzialu CN 23 pozycja CN 2309 obejmuje ,produkty stosowane do Zzywienia
zwierzat, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone, otrzymane w wyniku przetwarzania materialéw
roélinnych lub zwierzecych w takim stopniu, ze utracily one podstawowe cechy oryginalnego materiatu,
przy czym sa to produkty inne niz ro$linne pozostalosci, odpady i produkty uboczne takiego
przetwarzania”.

Noty wyjasniajgce zharmonizowanego systemu oznaczania i kodowania towaréw

Rada Wspétpracy Celnej, przeksztalcona w Swiatowa Organizacje Celna (zwana dalej ,WCO”), zostala
powolana na podstawie miedzynarodowej konwencji w sprawie jej ustanowienia sporzadzonej
w Brukseli w dniul5 grudnia 1950 r. Zharmonizowany system oznaczania i kodowania towaréw
(zwany dalej ,HS”) zostal opracowany przez WCO i wprowadzony w Zycie na mocy Miedzynarodowej
konwencji w sprawie zharmonizowanego systemu oznaczania i kodowania towardéw, sporzadzonej
w Brukseli w dniu 14 czerwca 1983 r. i zatwierdzonej, wraz z protokolem zmian do niej z dnia
24 czerwca 1986 r., w imieniu Europejskiej Wspdlnoty Gospodarczej decyzja Rady 87/369/EWG
z dnia 7 kwietnia 1987 r. (Dz.U. L 198, s. 1). Nomenklatura scalona przejeta pozycje i szeSciocyfrowe
podpozycje HS. Jedynie cyfry siédma i ésma wprowadzaja dodatkowe podpodzialy charakterystyczne
dla CN.

Noty wyjasniajace do HS sa opracowywane w ramach WCO zgodnie z przepisami owej konwencji.
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Zgodnie z nota wyjasniajaca do pozycji HS 2304:

»Niniejsza pozycja obejmuje makuchy i inne pozostalosci stale powstale po ekstrakcji oleju z ziarna soi
za pomoca rozpuszczalnikéw lub za pomoca prasy lub obrotowej prasy slimakowej. Pozostalosci te
stanowia warto$ciowa pasze dla zwierzat.

[...]
Niniejsza pozycja nie obejmuje:
[...]

b) Koncentratéw biatkowych otrzymanych przez usuniecie pewnych sktadnikéw odttuszczonej maki
sojowej (uzywanych jako dodatki do produktéw zywnosciowych) i teksturowanej maki sojowej
(pozycja 2106)”.

Zgodnie z nota wyjasniajaca do pozycji HS 2308:

»Niniejsza pozycja obejmuje roslinne materialy, odpady, pozostatosci i produkty uboczne, pochodzace
z przemyslowego przetwarzania materialéw roslinnych w celu ekstrakcji niektérych ich sktadnikéw,
pod warunkiem Ze nie sg objete inng, bardziej odpowiadajaca ich wlasciwosciom pozycja niniejszej
nomenklatury i s3 w rodzaju do zywienia zwierzat.

[...]”
Zgodnie z nota wyjasniajaca do pozycji HS 2309:

»Niniejsza pozycja obejmuje slodzona pasze i przetworzone produkty pokarmowe dla zwierzat,
skladajace sie z mieszaniny kilku sktadnikéw pokarmowych:

[...]

2) utrzymujacych odpowiednia dzienna diete przez uzupelnienie podstawowej paszy produkowanej
w gospodarstwie rolnym w substancje organiczne lub nieorganiczne (pasza uzupelniajaca); lub

3) do wytwarzania pasz tre$ciwych lub uzupelniajacych.
[...]

B.- Preparaty uzupelniajace (réwnowazace) pasze produkowane w gospodarstwie rolnym (pasze
uzupelniajace)

Pasza produkowana w gospodarstwie rolnym zazwyczaj jest uboga w biatka, substancje mineralne lub
witaminy. Preparaty uzupelniajace stosuje si¢ w celu wyréwnania tego niedoboru w paszach
produkowanych w gospodarstwach rolnych i zapewnienia zwierzetom dobrze zréwnowazonej diety,
zawierajacej bialka, substancje mineralne lub witaminy, z dodatkiem skladnikdéw energetycznych
(weglowodandw), ktére stuza jako noénik dla pozostatych sktadnikéw.

Chociaz jako$ciowo preparaty uzupelniajace zawieraja te same substancje odzywcze, jak te opisane
w punkcie (A), to odrdzniaja si¢ od nich stosunkowo duza zawartoscia jednego szczegélnego skladnika
odzywczego.

[...]
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C.- Preparaty do wyrobu pasz tresciwych lub uzupelniajacych opisanych powyzej w (A) i (B)

Preparaty te znane w handlu jako »premiksy« generalnie sa mieszankami skladajacymi sie z kilku
substancji (czasami zwanymi dodatkami), ktérych rodzaj i proporcje réznia sie w zaleznosci od
przewidywanej produkcji zwierzecej [...].

[...]
Pozycja niniejsza nie obejmuje:

a) Granulek wytworzonych z pojedynczej substancji lub z mieszanki kilku skladnikéw, ktére
klasyfikowane sa do jednej wlasciwej dla nich pozycji, nawet jesli dodano spoiwo (melasy,
substancje skrobiowe itd.) w ilo$ci nieprzekraczajacej 3% masy (pozycje 0714, 1214, 2301 itd.).

[...]

d) Odpadéw roslinnych, pozostatosci i produktéw ubocznych, objetych pozycja 2308.
[...]".

Postepowanie gléwne i pytania prejudycjalne

Z postanowienia odsylajacego wynika, ze Imcosoy 62 jest koncentratem bialka sojowego uzyskiwanym
w wyniku dwéch proceséw przemystowych.

Zgodnie z postanowieniem odsylajacym straki soi sa obierane, mielone i gotowane na parze,
a nastepnie przeprowadzany jest proces ekstrakcji oleju, w wyniku ktérego powstaje tak zwana $ruta
sojowa. Sruta sojowa jest nastepnie obrabiana za pomoca etanolu i wody, w wyniku czego odciagany
jest pozostaly w niej tluszcz, a takze zmniejszany jest poziom skladnikéw innych niz bialka — przede
wszystkim weglowodanéw i btonnikéw — i usuwane sa niektére substancje szkodliwe. Uzyskany w ten
sposéb koncentrat biatka sojowego nie zawiera §ladéw uzytego etanolu. Sklada sie on w szczegélnosci
z 62% masy biatka oraz z 10% masy skrobi lub mniej.

Zgodnie z postanowieniem odsylajacym, ze wzgledu na wysokie stezenie weglowodandw, sruta sojowa,
jakkolwiek jest stosowana w zywieniu zwierzat, nie nadaje sie do uzycia jako dodatek do mieszanki
odzywczej dla bardzo mlodych cielat. Natomiast koncentrat biatka sojowego uzyskiwany ze $ruty
sojowej moze stanowi¢ dodatek do mieszanki pokarmowej dla bardzo mlodych cielat ze wzgledu na
zmniejszone stezenie weglowodanéw i blonnika.

W dniu 7 wrzes$nia 2010 r. na wniosek Customs Support Holland BV niderlandzkie organy celne
wydaly wiazaca informacje taryfowa klasyfikujaca Imcosoy 62 w ramach podpozycji CN 2309 90 31.

Po wniesieniu sprawy przez Customs Support Holland BV do Rechtbank Haarlem (sadu w Haarlemie)
sad 6w orzekt w dniu 3 kwietnia 2012 r., Ze skarga jest zasadna, wskazujac, ze Imcosoy 62 powinien
zosta¢ sklasyfikowany w ramach podpozycji CN 2304 00 00. Niderlandzkie organy celne wniosly
odwotanie od tego orzeczenia do Gerechtshof Amsterdam (sadu apelacyjnego w Amsterdamie), ktéry
stwierdzil, ze odwotanie to jest bezzasadne. W zwiazku z tym Staatssecretaris van Financién wniést
skarge kasacyjna do sadu odsytajacego na wyrok Gerechtshof Amsterdam.

W postanowieniu odsylajacym Hoge Raad der Nederlanden (sad najwyzszy Niderlandéw) stwierdzil, po
pierwsze, ze pozycja CN 2304 obejmuje jedynie produkty uzyskane bezposrednio z procesu ekstrakcji
oleju, a po drugie, ze o ile $ruta sojowa jest uzyskiwana bezposrednio z procesu ekstrakcji oleju
i powinna by¢ w zwiazku z tym objeta pozycja CN 2304, o tyle przetworzenie $ruty sojowej celem

ECLIEU:C:2016:133 5
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uzyskania koncentratu bialka sojowego jest przeznaczone nie do celéw ekstrakeji oleju sojowego, lecz
do uzdatnienia pozostalosci tej ekstrakcji celem szczegélnego stosowania jako pasza. Z powyzszego
wywiédl on, ze koncentrat bialka sojowego jest przetwarzany w produkt innego rodzaju.

Sad odsylajacy uwaza, ze dany produkt moze zosta¢ sklasyfikowany do pozycji CN 2309 jedynie
wowczas, jezeli zostal uzyskany z ostatecznego przetworzenia produktu, z wyjatkiem granulek, lub
jezeli zostal uzyskany z mieszaniny produktu z innymi produktami. Ponadto moze on by¢ zdatny
jedynie do karmienia zwierzat.

W tym wzgledzie Hoge Raad der Nederlanden (sad najwyzszy Niderlandéw) wskazal, ze ekstrakcja
weglowodanéw, blonnikéw i substancji szkodliwych ze $ruty sojowej stanowi w kazdym razie
definitywne przetworzenie, prowadzace do tego, ze uzyskany w ten sposéb produkt staje sie mozliwy
do zastosowania jako dodatek do mieszanki pokarmowej dla bardzo mlodych cielat. Podkreslit on
jednak, ze zgodnie z nota wyjasniajaca do pozycji HS 2309 produkty, ktére sktadaja sie z pojedynczej
substancji lub z mieszanki kilku skladnikéw, ktére klasyfikowane sa do jednej wlasciwej dla nich
pozycji, oraz produkty uboczne wskazane w pozycji HS 2308 sa wykluczone z pozycji HS 2309.
W zwiazku z tym Hoge Raad der Nederlanden (sad najwyzszy Niderlandéw) nie wyklucza, ze
koncentrat biatka sojowego skladajacy sie ze $ruty sojowej, z ktérej usunieto jedynie pewne skladniki,
nie jest objety pozycja CN 2309.

W tych okoliczno$ciach Hoge Raad der Nederlanden (sad najwyzszy Niderlandéw) postanowil zawiesi¢
postepowanie i zwréci¢ sie do Trybunatu z nastepujacymi pytaniami prejudycjalnymi:

»1) Czy pozycje CN 2304 nalezy interpretowal w ten sposéb, ze obejmuje ona réwniez koncentrat
biatka sojowego, ktory powstaje poprzez usuniecie pozostatych tluszczow, weglowodanéw (lub
btonnikéw) i substancji szkodliwych ze stalych pozostalosci (tak zwana s$ruta sojowa) powstatych
przy uzyskiwaniu oleju sojowego i poprzez te ekstrakcje zostaje uzdatniony do stosowania jako
dodatek do mieszanki odzywczej dla bardzo mlodych cielat?

2) W przypadku udzielenia odpowiedzi przeczacej: czy koncentrat biatka sojowego uzyskiwany
w sposéb opisany w pytaniu pierwszym jest objety pozycja CN 2308, czy tez pozycja CN 2309?”.

W przedmiocie pytan prejudycjalnych

Poprzez dwa pytania, ktére nalezy rozpatrzy¢ lacznie, sad odsylajacy zmierza zasadniczo do ustalenia,
czy CN nalezy interpretowa¢ w ten sposéb, ze koncentrat bialka sojowego tego rodzaju jak omawiany
w postepowaniu gléwnym jest objety pozycja 2304, 2308, czy tez 2309 tej nomenklatury.

W celu udzielenia odpowiedzi na zadane pytania nalezy, po pierwsze, podkresli¢, ze ogélne reguly
interpretacji CN stanowig, iz klasyfikacje towaréw nalezy ustala¢ zgodnie z brzmieniem pozycji i uwag
do sekcji lub dzialéw, natomiast tytuly sekcji, dzialéw lub poddzialéw maja znaczenie wylacznie
orientacyjne (zob. wyroki: Lukojl Neftochim Burgas, C-330/13, EU:C:2014:1757, pkt 33; Baby Dan,
C-272/14, EU:C:2015:388, pkt 25).

Po drugie, z utrwalonego orzecznictwa wynika, ze — w interesie pewnosci prawa i ulatwienia kontroli —
kryteriow decydujacych dla klasyfikacji taryfowej towaréw nalezy upatrywaé w sposob ogdlny
w obiektywnych cechach i wtasciwo$ciach towaréw, okre§lonych w brzmieniu pozycji CN i w uwagach
do sekcji lub dzialéw (zob. w szczegdélnosci wyroki: Proxxon, C-500/04, EU:C:2006:111, pkt 21; Vario
Tek, C-178/14, EU:C:2015:152, pkt 21 i przytoczone tam orzecznictwo).

Jezeli chodzi o noty wyjasniajace do HS, nalezy doda¢, ze mimo iz nie maja one mocy wiazacej, to

stanowia jednak wazne $rodki sluzace zapewnieniu jednolitego stosowania Wspdlnej taryty celnej oraz
jako takie dostarczaja pomocnych wskazéwek do jej interpretacji (zob. podobnie wyroki: Kloosterboer
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Services, C-173/08, EU:C:2009:382, pkt 25; Agroferm, C-568/11, EU:C:2013:407, pkt 28). Jednakze nie
moga one modyfikowac tresci not do CN (zob. podobnie wyrok Duval, C-44/15, EU:C:2015:783,
pkt 24).

Ponadto przeznaczenie produktu moze stanowi¢ obiektywne kryterium klasyfikacji, o ile jest ono
wlasciwe temu produktowi, co daje sie oceni¢ na podstawie jego obiektywnych cech i wlasciwosci
(zob. wyroki: Swiss Caps, od C-410/08 do C-412/08, EU:C:2009:794, pkt 29; Agroferm, C-568/11,
EU:C:2013:407, pkt 41).

W niniejszej sprawie nalezy wskazaé, ze jak wynika z brzmienia pozycji CN 2308, stanowi ona pozycje
dopelniajaca. W zwigzku z tym, majac na uwadze ogélna regule interpretacji CN nr 3 a), nalezy
w pierwszej kolejnosci zbadal, czy produkt tego rodzaju jak sporny w postepowaniu gtéwnym moze
by¢ objety pozycjami CN 2304 lub 2309.

Co sie tyczy pozycji CN 2304, nalezy wskaza¢, ze jak podkreslit sad odsylajacy, Imcosoy 62 nie stanowi
pozostalo$ci — w rozumieniu pozycji CN 2304 — po procesie ekstrakcji oleju z nasion soi, lecz
pochodna tej pozostalos$ci uzyskiwana w wyniku innego i pdzniejszego procesu, przeprowadzanego
celem uzyskania owego koncentratu biatka, w trakcie ktérego ze Sruty sojowej usuwa sie czes$¢ jej
sktadnikéw.

Ponadto nota wyjasniajaca dotyczaca pozycji HS 2304 wskazuje, ze z pozycji tej sa wylaczone
w szczegblnosci koncentraty biatlkowe otrzymane przez usunigcie pewnych skladnikéw odttuszczonej
maki sojowej, uzywanych jako dodatki do produktéw zywnosciowych.

Tymczasem, po pierwsze, z postanowienia odsylajacego wynika, ze Imcosoy 62 stanowi koncentrat
bialka przeznaczony do uzycia jako dodatek odzywczy dla bardzo mlodych cielat i ze éw produkt jest
uzyskiwany na bazie $ruty sojowej, wskutek procesu, podczas ktérego z jednej strony usuwany jest
pozostaly w niej tluszcz i niektére substancje szkodliwe, a z drugiej strony zmniejszany jest poziom
skladnikéw innych niz bialka. Z powyzszego wynika, ze produkt rozpatrywany w postepowaniu
gléwnym stanowi koncentrat bialka uzyskiwany poprzez usuniecie niektérych sktadnikéw sruty sojowej
i przeznaczony do uzycia jako dodatek do produktéw zywnosciowych.

Po drugie, $rute sojowa, na bazie ktérej uzyskiwany jest Imcosoy 62, nalezy uzna¢ za produkt
odtluszczony, nawet jezeli mozna w nim wciaz wykry¢ minimalna pozostatos¢ oleju (zob. podobnie
wyrok Fancon, 129/81, EU:C:1982:91, pkt 10, 14).

Z powyzszego wynika, ze koncentrat biatka tego rodzaju jak produkt w postepowaniu gléwnym nie
moze zosta¢ zaklasyfikowany do pozycji CN 2304.

Co sie tyczy pozycji CN 2309, z orzecznictwa Trybunalu wynika, ze ,preparaty” w rozumieniu tej
pozycji stanowia przetworzenie produktu albo mieszaning z innymi produktami. Dla celéw
zaklasyfikowania do pozycji CN 2309 jest ponadto konieczne, by sporny produkt byt zdatny jedynie do
karmienia zwierzat oraz by byl uprzednio poddany ostatecznemu przetworzeniu lub stanowit
mieszanine réznych skiadnikéw (zob. podobnie, w zakresie dotyczacym pozycji 2307 Wspdlnej taryfy
celnej z 1965 r., obowiazujacej przed wejsciem w zycie pozycji CN 2309, wyroki: Henck, 36/71,
EU:C:1972:25, pkt 4, 12; Poll, 38/72, EU:C:1972:127, pkt 5).

Z opisu procesu produkcji zawartego w postanowieniu odsylajacym wynika, ze Imcosoy 62 stanowi

produkt, ktéry byl poddany ostatecznemu przeksztalceniu i ktéry jest zdatny jedynie do karmienia
zwierzat.
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Ponadto z uwagi 1 do dzialu CN 23 wynika, ze pozycja CN 2309 obejmuje produkty stosowane do
zywienia zwierzat gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone, otrzymane w wyniku przetwarzania
materialéw rodlinnych lub zwierzecych w takim stopniu, Ze utracily one podstawowe cechy
oryginalnego materiatu, przy czym sg to produkty inne niz rodlinne pozostalosci, odpady i produkty
uboczne takiego przetwarzania.

Jest bezsporne, ze Imcosoy 62 stanowi produkt otrzymany z materialu roslinnego, a mianowicie ze
sruty sojowej. Nie moze on by¢ ponadto zréwnany z odpadem, pozostaloscia lub z produktem
ubocznym przetwarzania, ktéremu poddana jest Sruta sojowa, poniewaz uzyskanie tego produktu
stanowi cel owego przetwarzania.

Dla celéow zaklasyfikowania do pozycji CN 2309 koncentrat biatka sojowego tego rodzaju jak
Imcosoy 62 powinien ponadto powsta¢ w procesie skutkujacym utrata podstawowych cech materialu
roslinnego, z ktérego pochodzi 6w koncentrat.

W tym wzgledzie z postanowienia odsylajacego wynika, Ze proces przetwarzania S$ruty sojowej,
w ktérym uzyskuje sie Imcosoy 62, ma okreslony cel zootechniczny, poniewaz zmierza do utworzenia
koncentratu biatka przyswajalnego — w odréznieniu od s$ruty sojowej — przez bardzo mlode cieleta.
W zwigzku z tym obiektywne cechy i wlasciwosci tego rodzaju produktu, w szczegélnosci zamierzone
usuniecie lub zmniejszenie niektérych skladnikéw sruty sojowej w celu uzdatnienia tego produktu dla
zywienia pewnego rodzaju zwierzat, umozliwia stwierdzenie, ze 6w produkt spelnia warunki
wymagane dla celéw klasyfikacji w ramach pozycji CN 2309.

Interpretacje te potwierdza nota wyjasniajaca dotyczaca pozycji HS 2309, wedle ktérej pozycja ta
obejmuje wlasnie preparaty przeznaczone do wyréwnania niedoboru biatka w podstawowym zywieniu
zZwierzat.

Wreszcie, CN nie obejmuje bardziej szczegdlowej pozycji, w ramach ktérej mozna by zaklasyfikowac
preparat uzyskany, jak Imcosoy 62, ze $ruty sojowej i przeznaczony jedynie do zywienia zwierzat.

Z powyzszego wynika, ze produkt tego rodzaju jak produkt w postepowaniu gtéwnym nalezy
zaklasyfikowa¢ do pozycji CN 2309.

Whniosku tego nie podwaza nota wyjasniajaca dotyczaca pozycji HS 2309, ktéra — jak wskazal sad
odsylajacy — wyklucza z tej pozycji w szczegdlnosci z jednej strony granulki wytworzone badz
z pojedynczej substancji, badz z mieszanki kilku skladnikéw, ktére klasyfikowane sa do jednej
wlasciwej dla nich pozycji, a z drugiej strony roslinne pozostalosci, odpady i produkty uboczne
wskazane w pozycji HS 2308.

W zakresie dotyczacym, po pierwsze, wylaczenia przez te note wyjasniajaca granulek wytworzonych
z pojedynczej substancji lub z mieszanki kilku skfadnikéw, ktére klasyfikowane sa do jednej wilasciwej
dla nich pozycji, nalezy wskaza¢, ze Imcosoy 62 sklada sie w szczegdlnosci z biatek i skrobi, chociaz
produkt éw nie moze zosta¢ uznany za granulki wytworzone z pojedynczej substancji. Ponadto
Imcosoy 62 nie moze zostac sklasyfikowany jako granulki wytworzone z mieszanki kilku sktadnikéw,
ktore klasyfikowane sg do jednej wlasciwej dla nich pozycji. Prawda jest, ze éw produkt jest pochodna
$ruty sojowej objetej jako taka pozycja CN 2304 (wyrok Fancon, 129/81, EU:C:1982:91, pkt 15).
Jednakze éw produkt pochodny nie zawiera catosci skladnikéw $ruty sojowej i sam nie moze zosta
zaklasyfikowany do pozycji CN 2304 ze wzgledéw wskazanych w pkt 31-35 niniejszego wyroku.

Co sie tyczy, po drugie, wylaczenia przez te note wyjasniajaca roslinnych pozostalosci, odpadéw

i produktéw ubocznych wskazanych w pozycji HS 2308, nalezy stwierdzi¢, ze noty wyjasniajace do HS
nie s3 wiazace, w odréznieniu od noty 1 do dzialu CN 23, ktéra wyklucza z pozycji CN 2309 jedynie
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roslinne pozostatosci, odpady i produkty uboczne uzyskane z przetwarzania stuzacego do wytworzenia
produktu klasyfikowanego w ramach tej pozycji. Jak wskazano w pkt 39 niniejszego wyroku, koncentrat
biatka tego rodzaju jak Imcosoy 62 nie moze by¢ objety tego rodzaju wykluczeniem.

Ponadto charakter dopelniajacy pozycji HS 2308 sprzeciwia si¢ temu, by produkt w pelni
odpowiadajacy bardziej szczegétowej pozycji HS i CN, jak ma to miejsce w przypadku Imcosoy 62
w odniesieniu do pozycji CN 2309, przy uwzglednieniu w szczegdlnosci jego wylacznego uzycia do
celéw zywienia zwierzat, byl klasyfikowany w ramach pozycji CN 2308.

W konsekwencji na przedstawione pytania nalezy udzieli¢c odpowiedzi, ze CN nalezy interpretowac
w ten sposob, iz koncentrat bialka sojowego tego rodzaju jak omawiany w postepowaniu gtéwnym jest
objety pozycja 2309 tej nomenklatury.

W przedmiocie kosztow

Dla stron w postepowaniu gléwnym niniejsze postepowanie ma charakter incydentalny, dotyczy
bowiem kwestii podniesionej przed sadem odsylajacym, do niego zatem nalezy rozstrzygniecie
o kosztach. Koszty poniesione w zwiazku z przedstawieniem uwag Trybunalowi, inne niz koszty stron
w postepowaniu gléwnym, nie podlegaja zwrotowi.

Z powyzszych wzgledéw Trybunal (dziewigta izba) orzeka, co nastepuje:

Nomenklature scalona zamieszczona w zalaczniku I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87
z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspolnej taryfy celnej, zmienionym rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 948/2009 z dnia

30 wrzesnia 2009 r., nalezy interpretowa¢ w ten sposob, ze koncentrat bialka sojowego tego
rodzaju jak omawiany w postepowaniu gléwnym jest objety pozycja 2309 tej nomenklatury.

Podpisy
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